Avertissement de sécurité
Typologie : Stylo plume
## Avertissement de Sécurité - Stylo Plume / Safety Warning - Fountain Pen

**mportant :** Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser un stylo plume.

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité - Stylo Plume**

* **Attention :** L'encre peut tacher les vétements et les surfaces. * **Tenir hors de portée des enfants :**
Contient de petites pieces (capuchon, cartouche) pouvant présenter un risque d'étouffement. * **Ne pas
ingérer I'encre :** En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin. * **Utiliser uniguement de
I'encre spécifique pour stylos plumes :** L'utilisation d'autres types d'encre peut endommager le stylo. *
**Nettoyer régulierement le stylo plume :** Suivez les instructions du fabricant pour le nettoyage. *
**Stockage :** Conserver le stylo plume avec le capuchon fermé pour éviter que I'encre ne séche. * **Risque
de blessure :** La pointe du stylo plume peut étre pointue, manipuler avec précaution.

**English**
**Safety Warning - Fountain Pen**

* **Caution:** Ink may stain clothing and surfaces. * **Keep out of reach of children:** Contains small parts
(cap, cartridge) that may present a choking hazard. * **Do not ingest ink:** If swallowed, seek immediate
medical attention. * **Use only fountain pen specific ink:** Using other types of ink may damage the pen. *
**Clean the fountain pen regularly:** Follow the manufacturer's instructions for cleaning. * **Storage:** Store
the fountain pen with the cap closed to prevent the ink from drying out. * **Risk of injury:** The nib of the
fountain pen can be sharp, handle with care.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad - Pluma Estilografica**

* **Atencion:** La tinta puede manchar la ropa y las superficies. * *Mantener fuera del alcance de los
nifios:** Contiene piezas pequefias (tapa, cartucho) que pueden presentar un riesgo de asfixia. * **No ingerir
la tinta:** En caso de ingestion, consulte inmediatamente a un médico. * **Utilice inicamente tinta especifica
para plumas estilograficas:** El uso de otros tipos de tinta puede dafiar la pluma. * **Limpie la pluma
estilogréafica con regularidad:** Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza. * **Almacenamiento:**
Guarde la pluma estilogréafica con la tapa cerrada para evitar que la tinta se seque. * **Riesgo de lesion;**
La punta de la pluma estilogréafica puede ser afilada, manipule con precaucion.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca - Caneta de Tinta Permanente**

* **Atencao:** A tinta pode manchar roupas e superficies. * **Mantenha fora do alcance das criancas:**
Contém pecas pequenas (tampa, cartucho) que podem apresentar risco de asfixia. * **N&o ingerir a tinta:**
Em caso de ingestdo, procure atendimento médico imediato. * **Use apenas tinta especifica para canetas
de tinta permanente:** O uso de outros tipos de tinta pode danificar a caneta. * **Limpe a caneta de tinta
permanente regularmente:** Siga as instru¢des do fabricante para a limpeza. * **Armazenamento:** Guarde



a caneta de tinta permanente com a tampa fechada para evitar que a tinta seque. * **Risco de lesdo:** A
ponta da caneta de tinta permanente pode ser afiada, manuseie com cuidado.

**Deutsch**
**Sicherheitshinweis - Fullfederhalter**

* **Achtung:** Tinte kann Kleidung und Oberflachen verschmutzen. * **Auf3er Reichweite von Kindern
aufbewahren:** Enthalt Kleinteile (Kappe, Patrone), die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. * **Tinte
nicht verschlucken:** Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. * **Verwenden Sie nur speziell fur
Fullfederhalter geeignete Tinte:** Die Verwendung anderer Tintenarten kann den Stift beschadigen. *
**Reinigen Sie den Fillfederhalter regelmafig:** Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur
Reinigung. * **Lagerung:** Bewahren Sie den Fllfederhalter mit geschlossenem Deckel auf, um zu
verhindern, dass die Tinte austrocknet. * **Verletzungsgefahr:** Die Feder des Fillfederhalters kann scharf
sein, vorsichtig handhaben.

**|taliano**
**Avvertenza di Sicurezza - Penna Stilografica**

* **Attenzione:** L'inchiostro pud macchiare vestiti e superfici. * **Tenere fuori dalla portata dei bambini;**
Contiene piccole parti (cappuccio, cartuccia) che possono presentare un rischio di soffocamento. * **Non
ingerire l'inchiostro:** In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico. * **Utilizzare solo
inchiostro specifico per penne stilografiche:** L'uso di altri tipi di inchiostro pud danneggiare la penna. *
**Pulire regolarmente la penna stilografica:** Seguire le istruzioni del produttore per la pulizia. *
**Conservazione:** Conservare la penna stilografica con il cappuccio chiuso per evitare che l'inchiostro si
secchi. * **Rischio di lesioni:** La punta della penna stilografica puo essere affilata, maneggiare con cura.

**Nederlands**
**Veiligheidswaarschuwing - Vulpen**

* **|_ et op:** Inkt kan vlekken veroorzaken op kleding en oppervlakken. * **Buiten bereik van kinderen
bewaren:** Bevat kleine onderdelen (dop, patroon) die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. * **Inkt niet
inslikken:** Raadpleeg bij inslikken onmiddellijk een arts. * **Gebruik alleen inkt die specifiek is voor
vulpennen:** Het gebruik van andere soorten inkt kan de pen beschadigen. * **Reinig de vulpen
regelmatig:** Volg de instructies van de fabrikant voor het reinigen. * *Opslag:** Bewaar de vulpen met de
dop gesloten om te voorkomen dat de inkt uitdroogt. * **Risico op letsel:** De penpunt van de vulpen kan
scherp zijn, voorzichtig hanteren.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



